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1. Antes de iniciar

ESPANOL

Contenidos del paquete
* TEW-673GRU

* CD-ROM (herramienta y guia del usuario)
* Guia de instalacion rapida multilingiie

* Cable ethernet Cat. 5 (1.5m/5pi.)

* Adaptador de alimentacion (12V DC, 2A)

Requisitos del sistema

« Un PC con adaptador de red alambrico o inaldmbrico instalado de
manera correcta

« Navegador Web: Internet Explorer (5.0 6 superior)
« Internet de banda ancha
« Cable instalado o DSL médem

Nota:

1. Compruebe que cualquier software requerido para el funcionamiento de su
dispositivo USB esté instalado antes de proceder a la instalacion del
TEW-673GRU.

2. No instale la aplicacién TEW-673GRU ni proceda a conectar cualquier
dispositivo USB al TEW-673GRU hasta que no se le indique.

3. Debe instalar la aplicacion TEW-673GRU en cada PC para poder usar
cualquier dispositivo USB conectado al hub de la red.

4. EI TEW-673GRU no admite hubs USB




2. Instalacion del Hardware

Nota: Relina toda la informacion relacionada con su conexién a Internet antes de
empezar. Sies necesario, pdngase en contacto con su proveedor de servicios de
Internet (ISP).

1. Compruebe que usted tiene una conexion a
Internet cuando conecte su PC directamente al
cable 0 modem DSL. Abra su web browser, —e Internet —\ \
(e.g. Internet Explorer) y mecanografie adentro
un URL (e.g. http:/www.trendnet.com) en la
barra de la direccion.

Cable/DSL Modem

N

Si planea conectar una impresora multifuncion
al puerto USB del TEW-673GRU, instale los
controladores de la impresora en su PC. Luego
apague la impresora y desconéctela de su PC.

Nota: Por favor consulte el manual de su
impresora para las instrucciones de nstalacion.
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. Conecte un extremo del cable RJ-45 al puerto
WAN del TEW-673GRU. Conecte el otro
extremo del cable a su médem.

4. Conecte la punta del cable RJ-45 amarillo a
uno de los puertos LAN del TEW-673GRU.
Conecte la otra punta del cable al puerto
Etnernet del PC.




5. Conecte la antena desmontable de 3dBi al

TEW-673GRU. l l

6. Conecte la impresora USB o dispositivo de
almacenamiento USB al puerto USB del
TEW-673GRU.

7. Conecte el adaptador de alimentacion AC al
enrutador inalambrico y luego a una toma de
corriente.
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8. Compruebe que las siguientes luces del panel
estan encendidas: Power (Encendido), LAN,
WAN, WLAN y USB.




3. Configuracion del enrutador inalambrico

Nota: Es recomendable configurar el enrutador inalambrico desde un PC por cableado.

1. Abra el navegador Web, introduzca
http://192.168.10.1 en la barra de direcciones,
luego pulse la tecla Enter (Intro).

7€ Welcome to Tabbed Browsing - Windows Intemet Explorer
—66—.|g hitp://192.168.10.1

File Edt View Favorites Tooks Help

2. Introduzca el User name (Nombre de Usuario)
y Password (contrasefia), y después pulse
Log In (Conectarse).

User Name: admin
Password: admin.

Login to the TEW-673GRU
——+4ser-Name® admin

————————Passvrord-0 seese

G

Main

+ LAN & DHCP Server
« WAN

+ Password

« Time

+ Dynamic DNS

Wireless

3. El asistente le aparecera automéaticamente.
Haga clic en Wizard (Asistente) si el asistente
no aparece de manera automatica.

Status

Routing

P
]
2
o
»n
w

Access

Management

Tools

Wizard

Step 1. Sel your new passward

Step 2. Choose your ime zone

Step 3. SetLAN connection and DHCF Sever
Stap 4. SatIntemet connaction

S1ep 5. Sel wireless LAN connection

4. Haga clic en Next (siguiente).

Step 6. Restart
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5. Introduzca un Password (contrasefia),
confirme el Password (contrasefia), y luego
haga clic en Next (Siguiente). La contrasefia
predeterminada es admin.

6. Seleccione su Time Zone (Zona horaria) y
después haga clic en Next (siguiente).

7. Haga clic en Next (Siguiente). Nota: No
modifique las configuraciones por defecto a
menos que haya un conflicto con su hardware.

8. Establezca las opciones de configuracion
tomando como base la informacién
suministrada por su ISP. Siga las instrucciones
del asistente para completar la configuracion.

Nota: Cada tipo de conexion a Internet podria
tener diferentes opciones.

bl EEAC

LAN Subnet
255 255.255.0

DHCP
& 0l
o Ensbie © Disadle

Range Start [192.166.10.101
Range End [192168.10 200

lect Internet Connection Type

& Obtain IP automatically (DHCP client)
© Fixed IP address

« PPPoE to obtain IP automatically

r PPPoE with a fixed IP address

- PPTP

© L2TP

 BigPond Cable

~ Russia PPPoE

r Russia PPTP

¢ Russia L2TP




Set Wireless LAN Connection

_) Disable

S50 TRENDnet573N

9. Introduzca el SSID deseado. Haga en Next Chanest 6~
(siguiente). EI SSID predeterminado para ZE
2.4GHz WLAN es TRENDnet673N. EI SSID R et e
predeterminado para SSID for 5GHz WLAN es Channet 5100 GHa-CH36 <

TRENDnet673A.

Nota: Es recomendable activar la encriptacién del enrutador inaldmbrico. Para mas
informacién sobre como configurar la encriptacion del enrutador inalambrico por favor
consulte la Guia de Usuario que se incluye en el

CD-ROM de Guia Usuario.

Setup Complete

Gk "RESEAIT DLNON 10 53V e SEWAGS and MEtan Wireless

10. Haga clic en Restart (Reiniciar).
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Close Wizard

11. Haga clic en Close (Cerrar).

Windows Internet Explerer =

B, ThelP address of the router is changed to 192168.10.1

12. Haga clic en OK. 5




13. Abra su navegador y escriba un URL (Ej. --——— T 2
www.trendnet.com) para comprobar que tiene P e
conexion a Internet.

La configuracion ha sido completada

Para obtener informacion mas detallada sobre la configuracién y las opciones de
configuracion avanzadas de la TEW-673GRU, por favor consulte la seccion de resolucion de
problemas en el CD-ROM de la Guia del Usuario, o el sitio Web de TRENDnet en
http://www.trendnet.com.

Registre su producto
Para asegurar los mas altos niveles de servicio y apoyo al cliente, registre su producto
en linea en: www.trendnet.com/register Gracias por elegir TRENDnet.
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4. Instalacion de la herramienta

Windows 7 / Vista / XP / 2000

Nota:

1. Antes de instalar la herramienta, instale los controladores de su impresora en su PC.
Luego apague la impresora y desconéctela de su PC. Consulte el manual de la
impresora para los pasos de instalacion.

2. Para instrucciones de Mac OS X (10.1~10.4), por favor consulte la Guia de Usuario
en la herramienta de CD-ROM.

1. Introduzca el CD-ROM del de la herramienta
en la unidad de CD-ROM de su PC.

@ autoptay o

9 DVD RW Drive (D:) TEW-645UB

[ Always do this for software and games:

Install or run program

2. Ha'ga clicen _Run Autor_un.exe =95u
(s6lo para Windows 7/Vista).

General options

J Open folder to view files
using Windows Explocer

Set AutoPlay defaults in Control Panel

-
5]
2
o
@ TREnDneT @

3. Haga clic en Install Utility
(Instalar herramienta).
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4. Haga clic en Next (Siguiente).

‘Welcome to the Istalshiekd wizard for
@ TRENDnet US8 Device Server

=|

The irtalShelal) ezard v il TRENGnet U8 Device:
Serves o your computer. Fo contrue, ok et

VARG Tis progran s protecied by coprght e and
terngend Festes.

5. Siga las instrucciones del InstallSheild Wizard
(Asistente de Instalacion). Haga clic en Finish
(Finalizar).

i
i

The irsslSheld v he acessioly natoied TRENCret
S8 Devie Sarver, Cick Prveh 5 et o waard.

) Lounch TRENZnet S8 Devce Server




5. Impresion

Nota:

1. S6lo un usuario a la vez puede imprimir a la vez en modo conexién automatica. Una
vez que el usuario ha finalizado la impresion, otro usuario puede imprimir o escanear
en la impresora.

2. Para instrucciones de Mac OS X (10.1~10.4), por favor consulte la Guia de Usuario
en la herramienta de CD-ROM

1. Haga doble clic en el icono del Centro de —————° TREN@‘Dnet i
control USB de TRENDnet Control Center
2. Elegir la impresora. Haga clic en Auto- 2
Connect Printer (Autoconectar impresora) y e
luego en Set Auto-Connect Printer 2
(Configurar la autoconexion de la impresora).
% Add to Auto-Connect Printer List ==
< Installed Peintes List >
Printer Name
3. Seleccione la impresora deseados y luego B T —
haga clic en Apply (Aplicar). B rosmeE
[ S5 Network HP Oificejat 5600 ssries fax
[ & Microso XPS Document Wiiter
[ {5 Network HP Dificejet 5600 series
[ & Snagis g
<]
i
o &
Vv “TRENDnet USE Control Center Utility
Gystem Jook  Help
4. El Centro de control del dispositivo USB le ;,[:’Y‘: G T -
mostraré ahora la impresora como una [ConmEmmmm

mpresora Autoconectada. T

5. El usuario puede empezar a imprimir.

6. Seleccione la impresora. Después haga clicen [——F—==—=02 £ =
Disconnect (Desconectar) (opcional). = T ‘

e o g Wede Dt -ERnalHOD | Wiy Connece by OELLFE

Nota: Para la impresién de conexion automatica, un usuario no tiene que esperar a que
el titular actual haga clic en desconectar Siga el paso 1 para tener dominio sobre el
servidor de impresion.



6. Escanear

Nota:

1. Solamente un usuario a la vez puede escanear a la vez en el modo Escaneo de la

Red (Network Scanner mode). Cuando un usuario termine de escanear, entonces
otro usuario podra escanear el documento.

2. Para instrucciones de Mac OS X (10.1~10.4), por favor consulte la Guia de Usuario
en la herramienta de CD-ROM

Symem Jook: Help.
1. Seleccione la impresora. Haga clic en Network e | o
Scanner (escaner de red). o T
_’_‘.- e
2. Coquue el doc_:umento sobre _Ia cama del e o
escaner de la impresora multifuncional. What do you wantto scan?
= .
ey ar——
:l # Cgrpenre
[E] oo
(8] © o wime s
3. haga clic en Scan (Escanear). [Bles=taw
4 I
<]
Z
x
¢Iﬁ  Netwesk Sarmer
4, Pcter Noms oxd Dostnakon
] ) ) L ————
4. Escriba un nombre, seleccione el tipo de .
imagen y elija la via deseada. Después haga il =
clic en Next (Siguiente). A
CliaTadaPom [
< itk Scancar =
%, Sconning Ficiuro
e e
= JJ
CMpers\Tagh\Pichaes’ |
5. Espere unos momentos mientras la imagen piin |
este siendo examinada. Luego haga clic en N |
Cerrar. — |
' ——— = ]




Nota:

7. Almacenamiento

1. Sélo un usuario a la vez puede conectarse al dispositivo de almacenamiento USB a

la vez.

2. Para instrucciones de Mac OS X (10.1~10.4), por favor consulte la Guia de Usuario

en la herramienta de CD-ROM

1. Haga doble clic en el icono del Centro de
control USB de TRENDnet.

—

TRENDnet USB
Control Center

&

2. Haga clic en Connect (Conectar).

System  Took Help
——— B e % | >

& TEWETIAY 152168101

=~ AutoPlay

(E=3 Bl ==
_ Removable Disk (E:)
-
Mixed content options
(> f.‘;:!q indows Meda Player

&3] Import pictures and videos
(0] pmanticasrebi

3. Seleccione Open folder to view files (Abrir
carpeta para ver archivos)

General options
Py Open folder to view files.
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| P using Windows Explorer

Uita use this drive for badup

=l using Windows Backup

gﬁwwswm

ing Windows ReadyBoast

View more AutoPlay options in Control Panel

4. Haga clic en OK (s6lo para Windows XP).

5. Haga clic en Disconnect (Desconectar) para
desconectar el dispositivo de almacenamiento.

o
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Troubleshooting

1. I typed http://192.168.10.1 in my Internet Browser's Address Bar, but an error message
says “The page cannot be displayed.” How can | get into the TEW-673GRU's web
configuration page?

1. Check your hardware settings again by following the instructions in Section 2.

2. Make sure the LAN and WLAN lights are lit.

3. Make sure your TCP/IP settings are set to Obtain an IP address automatically

(see the steps below).
4. Press on the factory reset button for 15 seconds.

Windows 7
1. Go into the Control Panel, click Network | o
and Sharing Center, click Change Adapter =
Settings and then right-click the Local Area b i
Connection icon and then click Properties. e
| =

O Dbt P s wtomslicah
O Use he fooning P s 2. Click Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4)
. and then click Properties. Then click on

Obtain an IP address automatically.

Windows Vista
) ) oL s o
1. Go into the Control Panel, click Network and sy [t
Internet, click Network and Sharing Center, Digoon
click Manage Network Connections and then i g
right-click the Local Area Connection icon R
and then click Properties. = :m":;

e 2. Click Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4)
: and then click Properties. Then click on
Obtain an IP address automatically.

Windows XP/2000 ;
Bl
m‘;.‘ Disable
1. Go into the Control Panel, double-click the e s
Network Connections icon and then right- =

Bridge Connections

click the Local Area Connection icon and
then click Properties.

Create Shorteut

Rename

@ Froperties



O Dbt P s wtomslicah
O Use the foloning P acdss: 2. Click Internet Protocol (TCP/IP) and then click
Properties. Then click on Obtain an IP
address automatically.

2.1 am not sure what type of Internet Account Type | have for my Cable/DSL connection.
How do I find out?
Contact your Internet Service Provider's (ISP) support service for the correct information.

3. The Wizard does not appear. What should | do?

1. Click on Wizard on the left hand side.

2. Second, near the top of the browser, “Pop-up blocked” message appear. Right click on
the message and select Always Allow Pop-ups from This Site. The next time to login to
the TEW- 673GRU, this window will appear.

3. Make sure your TCP/IP settings are set to Obtain an IP address automatically
(see the steps below).

4.1 went through the Wizard, but | can not get onto the Internet. What should | do?
1. Verify that you can get onto the Internet with a direct connection into your modem.
2. Contact your ISP and verify all the information that you have in regards to your Internet
connection settings is correct.
3. Power cycle your modem and router. Unplug the power to the modem and router. Wait 30
seconds, and then reconnect the power to the modem. Wait for the modem to fully boot
up, and then reconnect the power to the router.

5.1 can not make a wireless connection to the Router. What should | do?

1. Make sure that the antenna is connected to the TEW-673GRU.

2. Double check that the WLAN light on the Router is lit.

3. Login to your router. Enter http://192.168.10.1 into the address bar of your router. The
default user name and password is admin. Click Wireless and then click Basic. Make
sure Enabled is selected for Wireless and then click Apply.

4. Power cycle the TEW-673GRU. Unplug the power to the TEW-673GRU. Wait 15 seconds,
then plug the power back in to the TEW-673GRU.

5. Contact the manufacturer of your wireless network adapter and make sure the wireless
network adapter is configured with the proper SSID. The preset SSID is TRENDnet673.

6. The TRENDnet USB Control Center does not detect the TEW-673GRU. What should | do?

1. Double check your hardware connections; make sure that the TEW-673GRU is powered
ON and is properly connected.

2. Disable any software firewall programs such as ZoneAlarm or Norton Internet Security. If
your computer is running Windows 7, Vista or XP, disable the built-in firewall.

3. Go to System -> Exit in the USB Control Center to close the program. Then double click
on the TRENDnet USB Control Center icon to open up the program.

4. Power cycle the TEW-673GRU. Unplug the power to the TEW-673GRU, wait 15 seconds,
then plug the TEW-673GRU back in.



7. No window appears after | connect my computer to my storage device. What should | do?
1. On Windows 7/Vista, click the windows icon on the bottom right hand corner and click
Computer. Alist of drives appears. Double click on the drive for your storage device.
2. On Windows 2000/XP, double click on My Computer. A list of drives appears. Double
click on the drive for your storage device.

8. A connect device failed error message appears when | try to connect to my USB storage
device. What should | do?
This message appears when another computer current has access to the USB storage
device. Press Request to Connect in the USB Control Center utility and wait for the other
user to accept your request. You may also get access to the USB storage device by
unplugging the power to the router and plugging the power to the router back in. In the USB
Control Center utility, click Connect. The error message will no longer appear.

9. | cannot set my printer as an auto-connect printer. What should | do?
1. If you did not follow the exact steps in section 4. Install the Utility, uninstall the printer
drivers and the TRENDnet USB Control Center utility.
2. Connect the printer directly to your computer and reinstall the printer drivers.
3. Follow the directions in section 4. Install the Utility to reinstall the TRENDnet USB Control
Center utility.

10. I am not able to print or scan. What should | do?
Verify that no other computer is using the printer. In the utility, if there is a computer name
next to the printer name, another computer is using the printer. Once the user has finished
printing or scanning, you will be able to print or scan.

11. How do | use the LCD management interface?
1. Use the left and right arrows to navigate between the difference menu options.
2. Use the down arrow to select a menu option.
3. Use the left and right arrows to navigate between the different submenu options.
4. Use the up and down arrow (if applicable) to navigate within each submenu option.
5. Keep pressing the up arrow to exit the selected submenu option.
6. Press the up arrow to exit the selected menu option.

If you still encounter problems or have any questions regarding the TEW-673GRU, please contact
TRENDnet's Technical Support Department.




GPL/LGPL General Information

This TRENDnet product includes free software written by third party developers. These codes are subject to the GNU
General Public License ("GPL") or GNU Lesser General Public License ("LGPL"). These codes are distributed WITHOUT
WARRANTY and are subject to the copyrights of the developers. TRENDnet does not provide technical support for these
codes. The details of the GNU GPL and LGPL are included in the product CD-ROM.

Please also go to (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) or (http://www.gnu.org/licenses/igpl.txt) for specific terms of each
license.

The source codes are available for download from TRENDnet's web site (http://trendnet.com/downloadsl/list_gpl.asp) for at
least three years from the product shipping date.

You could also request the source codes by contacting TRENDnet.

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Informations générales GPL/LGPL

Ce produit TRENDnet comprend un logiciel libre écrit par des programmeurs tiers. Ces codes sont sujet a la GNU General
Public License ("GPL" Licence publique générale GNU) ou a la GNU Lesser General Public License ("LGPL" Licence
publique générale limitée GNU). Ces codes sont distribués SANS GARANTIE et sont sujets aux droits d'auteurs des
programmeurs. TRENDnet ne fournit pas d'assistance technique pour ces codes. Les détails concernant les GPL et LGPL
GNU sont repris sur le CD-ROM du produit.

Veuillez également vous rendre en (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) ou en (http:/www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) pour les
conditions spécifiques de chaque licence.

Les codes source sont disponibles au téléchargement sur le site Internet de TRENDnet web site
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durant au moins 3 ans a partir de Ia date d'expédition du produit.

Vous pouvez également demander les codes source en contactant TRENDne

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax +1-310-961-5511

Allgemeine Informationen zu GPL/LGPL

Dieses Produkt enthélt die freie Software "neffilter/iptables" (© 2000-2004 neffilter project http://www.netfilter.org) und die
freie Software ,Linux ,mtd“ (Memory Technology Devices) Implementation (© 2000 David Woodhouse), erstmals integriert in
Linux Version 2.4.0-test 3 v. 10.07.2000 (http://www.kernel.org/pub/linux/kernel/v2.4/old-test-kernels/linux-2.4.0-test3.tar.bz2),
sowie weitere freie Software. Sie haben durch den Erwerb dieses Produktes keinerlei Gewahrleistungsanspriiche gegen die
Berechtigten an der oben genannten Software erworben; weil diese die Software kostenfrei lizenzieren gewahren sie keine
Haftung gemaB unten abgedruckten Lizenzbedingungen. Die Software darf von jedermann im Quell-und Objektcode unter
Beachtung der Lizenzbedingungen der GNU General Public License Version 2, und GNU Lesser General Public License
(LGPL) vervielfaltigt, verbreitet und verarbeitet werden. Die Lizenz ist unten im englischsprachigen Originalwortlaut
wiedergegeben. Eine nichtoffizielle Ubersetzung in die deutsche Sprache finden Sie im Internet unter
(http:/www.gnu.de/documents/gpl-2.0.de.html). Eine allgemeine dffentliche GNU Lizenz befindet sich auch auf der
mitgelieferten CD-ROM.

Sie kdnnen Quell-und Objektcode der Software fiir mindestens drei Jahre auf unserer Homepage www.trendnet.com im
Downloadbereich (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) downloadend. Sofern Sie nicht tiber die Méglichkeit
des Downloads verfiigen kdnnen Sie bei TRENDnet.

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501 -U.S.A -, Tel.: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511 die Software anfordern.

Informacion general sobre la GPL/LGPL

Este producto de TRENDnet incluye un programa gratuito desarrollado por terceros. Estos cédigos estan sujetos a la

Licencia publica general de GNU ("GPL") o la Licencia publica general limitada de GNU (‘LGPL"). Estos codigos son

distribuidos SIN GARANTIAy estan sujetos a las leyes de propiedad intelectual de sus desarrolladores. TRENDnet no ofrece

servicio técnico para estos codigos. Los detalles sobre las licencias GPL y LGPL de GNU se incluyen en el CD-ROM del
roducto.

gonsulte también el (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) 6 el (http:/www.gnu.org/licenses/igpl.txt) para ver las clausulas

especificas de cada licencia.

Los codigos fuentes estan disponibles para ser descargados del sitio Web de TRENDnet

(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durante por lo menos tres afios a partir de la fecha de envio del producto.

También puede solicitar el codigo fuente llamando a TRENDne

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1- 310 1961-5500 Fax: +1-310-961-5511

OGwas uHdopmauus o nuuexansx GPL/LGPL

B coctas fanHoro npoaykta TRENDnet BxoguT 6ecnnatHoe nporpamMmHoe ofecneyenme, HanucasHoe CTOPOHHUMM
paspabotumkamu. 1o M0 pacnpocTpaHsieTcs Ha yenosusix nuueHsnii GNU General Public License ("GPL") unu GNU
Lesser General Public License ("LGPL"). Mporpammbl pacnpoctpatsiotest BE3 TAPAHTIAM n oxpaHsioTcs aBTopckumm
npasamu paspabotumnkoB. TRENDnet He oka3blBaeT TEXHU4ECKYI0 NOAAEPXKKY ATOrO NPOrpaMMHOro obecrneyeHus.
Moapo6Hoe onucanne nuueranit GNU GPL 1 LGPL MOXHO HaliTi Ha KOMNaKkT-gucke, npunaraemMom K npogyKTy.

B nyHkTax (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) u (http://www.gnu.org/licenses/lgpl.txt) n3noxeHbl KOHKPETHbIE YCNOBMS
KaXKOoil U3 NNLIEH3NIA.

McxoaHblil kog nporpaMm A0CTyneH ansi 3arpysku ¢ Beb-caiita TRENDnet (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) B
TeueHMe, Kak MUHVMYM, TDEX NET CO AHsi NOCTABKK MPOAYKTA.

Kpome Toro, CX0AHIN KOA MOXHO 3anpocuTs no agpecy TRENDne!

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961- 5500 Fax: +1-310-961-5511



GPL/LGPL informagoes Gerais

Este produto TRENDnet inclui software gratuito desenvolvido por terceiros. Estes codigos estéo sujeitos ao GPL (GNU
General Public License) ou ao LGPL (GNU Lesser General Public License). Estes codigos séo distribuidos SEM GARANTIA
e estdo sujeitos aos direitos autorais dos desenvolvedores. TRENDnet ndo presta suporte técnico a estes codigos. Os
detalhes do GNU GPL e do LGPL estéo no CD-ROM do produto.

Favor acessar http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt ou http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt para os termos especificos de cada
licenga.

Os codigos fonte estéo disponiveis para download no site da TRENDnet (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp)
por pelo menos trés anos da data de embarque do produto.

Vocé também pode solicitar os codigos fonte contactando TRENDnet, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501,
USA.Tel: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511.

GPL/LGPL iildinformatsioon

See TRENDneti toode sisaldab vaba tarkvara, mis on kirjutatud kolmanda osapoole poolt. Koodid on allutatud GNU (General
Public License) Uldise Avaliku Litsentsi (GPL) véi GNU (Lesser General Public License) ("LGPL") Vahem Uldine Avalik
Litsentsiga. Koode vahendatakse ILMA GARANTIITA ja need on allutatud arendajate poolt. TRENDnet ei anna koodidele
tehnilist tuge. Detailsemat infot GNU GPL ja LGPL kohta leiate toote CD-ROMil. Infot mdlema litsentsi spetsiifiliste terminite
kohta leiate (http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) véi (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.xt).

Infot mélema litsentsi spetsiifiliste terminite kohta leiate (http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) voi
(http:/www.gnu.org/licenses/igpl.txt). Lahtekoodi on voimalik alla laadida TRENDneti kodulehelt
(http://trendnet.com/langen/downloadsl/list_gpl.asp) kolme aasta jooksul alates toote kattesaamise kuupaevast.

Samuti vdite lahtekoodi paluda TRENDneti'lt, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500,
Fax: +1-310-961-5511.

Certifications

This equipment has been tested and found to comply with FCC and CE Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received. Including interference that may
cause undesired operation.

Waste electrical and electronic products must not
be disposed of with household waste. Please
C o7 recycle where facilities exist. Check with you Local

Authority or Retailer for recycling advice. ——

NOTE: THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY RADIO OR TV
INTERFERENCE CAUSED BY UNAUTHORIZED MODIFICATIONS TO THIS
EQUIPMENT. SUCH MODIFICATIONS COULD VOID THE USER’S AUTHORITY TO
OPERATE THE EQUIPMENT.

ADVERTENCIA

En todos nuestros equipos se mencionan claramente las caracteristicas del adaptador de
alimentacon necesario para su funcionamiento. El uso de un adaptador distinto al
mencionado puede producir dafios fisicos y/o dafos al equipo conectado. El adaptador
de alimentacion debe operar con voltaje y frecuencia de la energia electrica domiciliaria
existente en el pais o zona de instalacion.
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